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BE
7 v VERIZ R W TENGAHE O SO & AL ER OB R KNNIRNETH D L STV
(Amborn et al. 1980: §98) . RIIFAEI (Z DOV TIL A E DB FI O EZIZE 72D 32 (Amborn et
al. 1980: §101) Z & 22 BB LR WS FEALEE G0 £ D D RERLEEAse T I3RS H A 1F 2 Bhialig
HEAES 0BG, 2 L CEEICAIN S Dk 4 e BB OMA G DI ZIITIE > TV D
(Tosco 2008: 213-223), AFTIL, FEHENZ T AT TOSHEMRELZR TIMBAICILE LTZT »
LEEERIZ FHWT, 7 v LB T 2B OBk T IEIC DWW THRATIFR A £ 2 TELT 5,

F—J— K
Ty LRk 7 UEE Bha e ICALBEEsE  BILRED

1. [FCHIC

AFEOBMIE, EEN T 4 — A R —ZICXVMAICIE LT v LB SHESHEO T
&R E AWT, 7 v LEEICR T 2BEEI O FIEICOWTEET L2 L ThDH, A
TIXEATHFIFED Amborn etal. (1980) & Tosco (2008) T DAL/ RIZIE DW= & 1T
96

Ty LR (Alle) 137 707 UTRERY VREIRK Y VEET 2 T AFBICB T 5 ST, = F
FerERELE (LI, =F A7) OREH#EREN T v LK TRt 5d,
7y VHIXIE 2011 ARIZREIN O 2 > VY RERIIX I KOT o« 7 2 = Rl X HARSZ U C R 72587

* RBFZEIL. SRR 25 RV AT R A A Ih A (RrlFsE B ) GREER S : 25 - 7)o E % T b o
ThY., ARBIZFOREDO - THD, TF AT TORBFICELTA > 7 r—~> FONG.E L GA.
RATIEREBMEEIZ 272, F72T7 VAT ~UNKZEO Haregewoin K &, SIL 0 HEEFERO T K34 ¥ —
& L CIRE STV 5 Luminita Prisecaru [KIZIE, 7 v VEEMZESH 7 U XK OBENIZ OV CEERIEHR %2
TH N T2,

AR THOWDIEZIXLLTO®EY Th D, BEN=IEH K, CONS=HE, CONTR=Xf . CON=4HE#kE7,
c=3iE, DIR=BEFHE/R, F=2421%, GEN=JEH#, IMPF=FE5ERMHH, IMP=FE A, LNK=14] « HiDOH:
fe. Loc={iks, M=%, NEG=T5E. PF=5/H, PRI=/7#. P=H%. REF=ZMEIR, SIT=1L
¥4, SUBORD=%E/EHI, SUB=TEREIE, s=H4k, vP=@FikiE, V=817, o=C rREFE. 1=1 AFr, 2
=2 AP, 3=3 Ak, -=FREEREN, ==EM
V7 o LEBLE W I FRIZT v LK OMST LRI DA 72 6 O T, ZLLEITNET = T A 75 (Amborn et al.
1980) X°H U U X5 (Gawwada) (Tosco 2008) 72 EEk 4 ITREEN TV, 7y LHIKZDEORH L =
FAETERNTORMEIIRN O, EE S ZFFHRITRNE D 203, AT 2011 £ L BESEOE
BHOLEHLTWLAHTHD [T v LEE (Alle) | IZH—T 2,
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LWHIK TH D28, BT 52 VRHIIK THRITIZR > TE ORI NIHD I iT )
DVTHD, 7y LiBIIRBILT 2 2OFEHH Y . A TIIHBEA RN &G F
ARG E &R D,

FEFLIEIZ DU TiT Haregewoin & Yonas (2005 EC) ICFE LD LN TWD T T T %
TLHEBEIZHET L0, b= oW TET v LEBIZB W THRBMER e Wiz O KR CTlEE
B LAl LT D,

2. RTHR

Amborn etal. (1980) (X7 v LEED R & HEREATHIZE T, BIFE O/ TIEICBE L TH
IR EN TS, Amborn HIEH T EDFEE 2 AT 2% A 74—~ h&E LTSN,
%< OFRIBBEHSG FIZEDNTE Y BFENCBE LTI 2RI B I8 Tuy D, Tosco
(2008) X7 v LEBENEIEI OHHE HIEICOWTHMA SO Z LTHBY . EHVWTWEE
FEEBINMEMTE OO U XS ETH D, IRETOHTTIL, Ambornetal. (1980) (25 5
NDARME% Tosco (2008) (2L - THlio,

2.1.  Amborn etal. (1980)

Amborn et al. (1980) TILBIEIHTOBEf LB LT, Fhrskfe (§99) . MEALHzfkE (§100) .
BIFIET (§101), %= L CRIRHET (§48) ([C oW TRtid L T\ 5, Sl 1T BEfea pa (B
LW E-ppa) T2 LT ZHWS (Fi(1) A, ZAUIBEAE O 72 Tl < AFA)[E L
EBESHLDOTHLH D, RBEARICEE TWLFEREZRTEGFEHOLE . #iil-n(n)a 23 Hk
#il pa &R CAZEICELINLD (B1(2),

(1) haS%i-ppa ash:i
stand.PF.3MS-LNK  g0.PF.3MS
“He stood up and went.” (Amborn et al. 1980: 122)

(2) an-wosho-tayadha-na kan-karmo hi?i
1-field-look_after.IMPF.1CS-PRT FOC-lion see.PF.1CS

“While I was looking after the fields, I saw a lion.” (Amborn et al. 1980: 122)

eBEM L LT ERRUAMI D mal L2 L woy Awoy BIAHHWEIB DO EL B,
-m [HDW0E) BEF O TVWDED, 2N S IEFAFMCEFEMNZ T2 LD TH L0,
AR TIFAE L.

WA, PENIBERE C b BEftan pa (-ppa) M EF L EBEIOMIZEN LD E LTWDH A, B
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s OUEBETIE S EE OBFIEIC AT 255G BI3) &, ZoH0LE (Fl4) AKHS
AL TV 5 (Amborn et al. 1980: 122-123), 72 d54%#ia1 pa & H2fiai-ppa O BRI ZFIZ DU
TEASNTELT, BFREL L THRDbDATVD,
Sef A (perfective) DT B HIE Tl HETIZ X4 CT-u T HEEIEIT 3 AFF-onki, 2 AFr-onku,
1 AFf-ooni & &4, FEFEREM (imperfective) 21X 5EfEHH O LK & [F UIFREL > L SN D
(Amborn et al. 1980: §79; §80), 723, ZOUBHIKIIEER E LTHLHNONE,

(3) haSu-ppa ash:i
stand.PF.3MS.SUB-LNK g0.PF.3MS
“He stood up and went.” (Amborn et al. 1980: 122)
(4) an-hulli pa Cakkadha
-enter.PF.1CS LNK sit_down.PF.1CS.SUB

“I went in and sat down.” (Amborn et al. 1980: 123)

LOLIEEEA EFH L 0 b RICBN D56, TR RIEBEHEAFEL, 1 A
PR 2 NPRHEE-a, 3 AFRE MRS -u, 3 AFFMERERL-1, 3 AFRBEIS-inki, 2 AFR#E4-anku,
1 A¥pf%5-aani & 72> TV % (Amborn et al. 1980: 122), Fl(4)DHEREE 1L Z OFFRI 7255
ZHL> TV 5D,

RIFET X BRSO s L L 72 E SIS L > TR 5415 (Amborn et al. 1980: §101),
# &5 miinace [~DHNZ] 2’ E L THOWONTWABIRZETF LTS (H(5)).

(5) okayni miinace
come.FUT.3MS.SUB before

“before he comes” (Amborn et al. 1980: §101)

ZORIFIE THRBE AN LNDL Z L h, BWRMIC LRI b AT HHE O —
ELTIADDONRRYETEAS,

BEIEREN D55 A 13 H C b ALIE R hu/ho 23 E4T 5 & Bha o0 EETE ORI E A D (5i(6))
DS, B E N B2 (F7e) 77— A (B(7) TIEREREEAH V515 (Amborn et al. 1980:

2 RREERIOTE S EIET 58, SR OFER LIE AR OMICER BMEAShEETH S0,

ZZTIHAMET D,

P 2o, () BECEEEICHREEAMIME P, G) 1 ARRE 2 ABIRAFASEZHTH Y, (ii)

FHTE TGOS EESEZ Y, (iv) BEGEO R G ERMAEOITT o IHETIEI A
ICE ER IS ye DAVOLND E WA HHAINYETHN TS (Amborn et al. 1980: §83),
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93), 7. BMREIOEFEN AT TIE 2 WEES (BI(7) \[SIXEREREEGREN &I S
o, B te IC K » THATIZ R L, 488k & -si 12 L > TR L TW% (Amborn et al. 1980:
§49) .

(6) gawho hu okayi

man CON  come.PF.3MS

“the man who came” (Amborn et al. 1980: 93)
(7) sikte te-si an-teehi

pot CON-BEN 1-give.PF.1CS

“the pot which I gave him” (Amborn et al. 1980: 94)

Amborn etal. (1980) (23RS 2B O AL ERNTHER 1 DL IThD,

# 1: Amborn et al. (1980: §§99-101) D E

EINE ST FHifE +pa/-ppa+ EHiE ; EHIE +nmn)at+ EHiE

TENLHEfoE TEJR I + pal-ppa+ EEIE ; LEIE + pa/-ppa+ B EITE

il Al & TR E % + Bt il L 7= fU A

p={11}

RELR i HeA TR + Bt s hu/ho + EHE
S AT+ 0t B EiE
HeAT R + Bl te + 2 A8 EH AR + EHITE

2.2. Tosco (2008)

AR DY Tosco (2008) (X7 v LK S ED 1 D THLH U U X HE DT &7 -
TV %, Tosco (2008: 213) I H U X J5ZIZ Amborn et al. (1980) DHEEFHEA R S e
We L, BREICITER LR CIERAEAER SIS E LTWD, 7272 L Tosco (2008) 135E
ITRANEFE L R DBUREIZOWTE L L TE 5T, Ambornetal. (1980) (23T % BALRHE]
WCEREIEE AV DRy —A L ENTNWDEZ END, 7 v LB AN 2 BREI#
BUZIXEHELSHNLND Z EBSND,

Tosco (2008) IX:# i (consecutive) & WO BIEAENGFIET HE L, XD 1 DHODHiIE 2
SHOMIZIER LT, BFEREMMENTOWEEEEICL > THOT CREMIC O LT 5,
FOMAEOEENETHER 20X 2R DD . TNENORRERERIGEN TN S,
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# 2: Tosco (2008) THWHINTWAEIFE OMHAADLYE

FHIEDOH : TAeBol, A=paBe|. [AIMPF=na BPF], [A=ma Bo|

e 2 510 : TAe BcoNs], [A=pa Bcons], [A=na BCONS]
e

SEW % &Te . Ao BNEG)

Tosco (2008) 7% Amborn et al. (1980) & K& HE7R5RUT, (a) HEHIE &I H-728)
FliE Az R L, (b) #iE=ma # W8S OEFEIC OV TR LE TN EZATH D,
L LBLBRER N Z 212 () ORI ICIZEN G 7 7 AL - Tie 5 2 DDIEH D & 5 (Tosco
2008:215) L ENTWAR, ZDH BV F A1 LTI D5 DIEMIE Ambormn et al. (1980)

MWE D EZAHD [EfEMTHND AR R ERBETE] LBENELIL VD (R 3),

F 3 : Tosco (2008) DEFEH & BHEBFIEHE O LR

FHIE OFEREFH | Amborn etal. (1980: 122) | Tosco (2008: 215)
Feill 2 0C IR EE Gefitl) | 7 2 & 1 7T A2

3ms | -i -u -u -0
3fs -ti -1 -1 -0y
2cs -ti -a -ay -0y
lcs -1 -a -a -0
3cp -e -inki -anki -onki
2cp -te -anku -anku -itonku
19) -ne -aani -ani -inoni

Feilp it BEi I 2 5 MBI B 2 5 L, WP L OEREZRDO X OITHAT L Z LN TE %,

(i) 7 7 A 1 #EE O 2 A\ E S -ay: EHIE OIESEREAE (-ay) R 27 7 A 2 (-oy)
L OFHEIC X A
(ii) 7 Z A EEEIE O 3 AN -anki : BB 72 0E B EITE O X 9 12*-inki THH-72H D

DN, 7T A2 1T HEIEO 1 AHE L2 AFROEEIE) S OFEHEIC X 5224k

LOLWFIZRRDFEOERNIESNTWDH 2D, F—DIEMRENE 5 O iT4s
TRORENIEORED 1 >ThH D,
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3. Z7yLBEEH

ARG CHfr ks b SFEEEHE. FEH M 2013 4 9~10 AICH 7 U X FIZB W TIRE LT-
LT, FROEFEICE ST TFRILLETFSEOXTILER TH D, 1 XTI
XU > TWD0, HEOENER SN TWVDLEEIE 1 XELTELDOTND, RBEENE
MIZ DWW T Yoshino (2013) IZHEMLL 72 K5 A L TWH A, 7 1 % Amborn et al. (1980)
B LN Tosco (2008) DEFLEZBEIZL TS,

HEHEERHCOWTIEA v 74—~ F GAICA VX Ea—if{iE%21T-> TNELZERO
—HTH D, NEIEL 7 v LolER] *¢. BUEOEROMIEN E ZnbReo TREDONE

S L TS,

(®)
a) warsho xaani
people 1CP.GEN

a?=ine=gassadhi=ba

7 v volEsl (FFEEOXTEEERD

allatte torri=ssa

Alle.LoC speech=REF

haydo nu=ogayini

tedhammadhammay

several _times

IMP=1CP=ask.PF.S=and place = DIR=come.PF.1CP
b) haydo lakki=na galo=kka an?=ogayini
place  two=PRT direction=FOC  1=come.PF.1CP
c) garo  dokko hayna haallikko”sora galo boorangito=na
half one this the East direction Boraana.LOC=DIR
ogayi=ki Caga
come.PF.S=FOC exist.IMPF.S
d) gaffe  hibhay hayna garo  harso=nna golu garo  sudanatte
clan some this half = Harso=DIR direction half Sudan.LOC
nuusi (< nuu=si) hagolu ogayi=ki Caga
from (< DIR=REF) there  come.PF.S=FOC exist.IMPF.S
e) gaffe saka  gaffe”gaffe sheege=pa haani  ogayini
clan these clan by clan  have.PF.3CP =LNK after ~ come.PF.1CP
f) pakke xaani=ka bago to?okko bago allatte godhi
mouth.P ICP.GEN=FOC mouth single mouth Alle.LOC make.PF.IMP

Y EFEEEO LI LT A 74—~ F GAKA L KZET

DB EBDLZENTERTD,
THIHEFICHEE RS E2H N,

=Zh

= A

BREOLOERRL = 27 AT TR, BREEFEROTGERIEIC oW
BRBEXZA MTEENEERIAAT 2D TH D,

FEREDI-A T +—~ > F NG.

IR BEEIIBEEOMSIENE N E E 2 TWDH 7=, Amborn et al (1980) TILEERE & RERICIZERBEIR (12
o) WXk TRENRTWDHEAETH, FBER (i = 2HV TN,
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g) hissa garo  boorangito nu=ogayi=ka hissa garo  hagto

those half  Boraana.LOC  DIR=come.PF.S=FOC those half  the North

ogayi=ka ille=ma bago  to?okko godhi=ba

come.PF.S=FOC together=SIT mouth single make.PF.S=LNK

tannu  hossa=nu alle a?=ine=nabayi=ba bago  xaani=ka
then that=DIR Alle IMP=1CP=call.PF.IMP= LNK mouth 1CP.GEN=FOC
bago  allatte ine nabayi

mouth Alle.LOC Icp call.PF.IMP

R T(a) A= T v LD A& L. FL7-HIXZ OOV TMEL SRS E LA, FL
TEHIxH LGN RE L, (b) RREEBIE2 20 FANGEKE L, (o) D1 2l
ROMT, RT—=FMNOTHANLRELZ, (d) W ODDREZ VY FOHNG
DFEYVA—F DS, TIPLRE L, (0) AL DREE, ZNODORKITZ
NENKRERDELE, () RRIEHLOEEITHE-DOFFE, 2EV T v Lk TR0 E
Lize () RI—FHNLRELD LT NEREL DB > TH—-DEFEIC
0. ZLTC, TRUSE, RAEBIET v L EREER, R BIERE b OEEEET v L
FEEMEATVET,

BiI(8) CEYFAI DA L O L D EITIZ DWW T, Z DfAADE % Tosco (2008) (ZHE U 7=

T LTV ERD 4 Gl37%%5 4 5, (8a.g) [ EHiE et Hi=ba’+ LEIE 52/ 1. (8c-d)
[ EEE e i =ki + EETE IR . (8e) [ EHIE S/ + haani + EEI 525 . (8g)
[ EHE 50 i F=ka + L EIE 58 6 F=ka + L HE 58H5 Fi=ba+ T HiE 5ef HH=ba + T HiJE S8R5
i, Ba-g)E [7 v VO AXIZONWTELE NN & T80 6HKT ) HHEiE=ba
IR TEPANTEY | 2 Z Tl EO%M R & L Totr L7z (e MBS L7223,
T B3 H 25 6R12]1),

Be-d) TR LRHIBHNONTWD A, ZHiFA > 74+ —~ > b GABLONGIZ LN
IXBAESE TIE (present perfect) DRI TH D, Z DOHEE=ki (b D\ d=ka) I1TEF 72 5134
FlCA &S, Asa o S b (Amborn et al. 1980: §30) . % L CTHEAZZ1E/ R (Amborn et al.
1980: §65) L7=V ¢ DBV BN D, #EaE=ki ZBFATE~ N9 5 B OV TIETTH

S IOBET R L3 74—~ P GAEBLRA YU ZAFHEREZIELCWAD, [H YU &k
ERDBT DA AL ARPEOR> TREFZIC] LI ERTHD,

© IRT—FHOFHE L ALHOFH OZLEERLTHS,

7 Amborn et al. (1980) *° Tosco (2008) % pa/ppa & EL L TWVWH LD T, EHFTE TILIEFITL L DBHE
AREHLLTRFSN, ERICZOEFATIEIA Y 74—~ b GAITEFR S TREFELTOARN-T2720,
ARROYFZERI Tl ba EEKLT D, PAOLNCEFE T THEEL NS L ZAIFHRE CTHRLT 5,
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7% (Amborn et al. 1980; Tosco 2008) (ZIE L B 41727 > 7=, Tosco (2010: 330, (30)) TIIAFH

ZEHS8c-d) & HHLL L= KRB (272 LBii=kka BMEA ST %) % %R (contrast) SH %
R ELTHNT LTV DS, SATal A 55 & 72 D BMREI 28 < BB ho AWV BTV D
TR -STHD (B9).

(9) ...7?0lokko ho koro  pogh:a=kka i=¢aka=pa
.. thing which people kill.IMPF.3MS=CONTR 3=exist.IMPF.3MS=LNK
[...there is also something which kills people| (Tosco 2010: 330, (30) ; 7272 LIERESR /04T
&7 m ATEFIZLD)

Tosco (2010) DSaka [T ARG DSaga & xtiis L CH Y [EF] EHIF=kV +Sagal &) FKHl
IR D D, FELBEFEOEEEIIRRINMEN <. FEE X specific & generic T i/a D%}
SERRBALDH A, =ki &=kka ITEHRMIZ HIZITFRFEREFETH S, LA L Tosco (2010:330,
(30)) & HEHERBe-d)IIHMENT R > TWD, BIE TidHEGE=kka Off ISz 1 >HD
BhEA XA TR AAE T 5 BRET & 22 o TH Y 2 D HOBEIN Z O DOREE L 725> TV DA,
%ETIT 1 DHOBFITEELBIFAEZFFOEGIAFE THVEI AR L TWHed 2 2HD
B I OEEE TH D (1(10))

(10) Tosco (2010) : [[?0lokko]head [hO koro pogh:a=kka]modifier Jsubject [1=Saka=pa]y,
EHE R 8e) - [garo dokko hayna]spject [[haallikkosora ... Jadverbial [0gaYI=Ki]\]vp [Sagalyp

7272 LSaga [F(ET 5 ;5. 2D BNHIMTEHFEH L 7o TWD ZONHHIIEEMN 2 S
DT, SZIEFIMOEE S AWTHRTD2LEND D, 12081 7+ —v 2 PRARZ O
DFEE N O E WD, Saga O EFEIT ogayi=ki [3K7z| &[A U garo dokko hayna [Z @ 1
DDOKNE] THY ., B)DYHMEFTEZZERTLHE [ZO 1 SDORBEITHOM (DFED) K
T=FHOTANPERT, (AbI ) WD) LRDZLITHNTH D,

(8e)lX Amborn etal. (1980) D\ EFHi 2 &Tet DT, Y4 W)IIHEKiq haani 7Y sheege=pa
DEFFICEENTVWDEEZTEN. AV 74—~ b GAARANIUD THERLIZE Z A,
#%fe T 5 ogayini DENFAIHICE FNLTND Z ENmhoTz (1)),

(1 1) [[gaffe Saka] subject [gaffe/\gaffe]objcct [Sheege:pa]v]main [haani [Ogayini]v] subord

clan these clan_by clan have.PF.3CP =LNK after ~ come.PF.1CP
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WEMIZIZEL Lo T ERRMEITE Z 2y (2 b DRIEITZENENIT DI
Te2\Z, RATe BIEoR T vs. TRATZ BAVRIZZIZ, 2O ORBIZENE NI 7)) B3,
WA TR akiE (=T XN ER) MUOKKELY & RIICBEDOT v L
Iz LWV EERIE RSN H 2 LD 2 L THREOMIK (FI(11) RELWLENS =
EDRALMNERSTZ,

BT ZOEROP THRET, S OOFFH AR STV D, HBPID 2 DO TIHE
TRl ZEMT 5 BMREI & 72> TH Y | Tosco (2010) A3 FEiRT 5k HUIE R DOHERE=ka 2310
ENHZET, [RTZ—FThokibob, bFPEREZLDOL ] L) K DIZHEEED not
only... but also & % VM3 both A and B IZFHH Y § 5K BLAZ LT\ 5, Z AR OB X =i

Zothu Al & BERE=ba 1T L o THERL ST AR 72 FE (i & e > T D,

4. BbhYIC

SATHIRIC R bivien o 7o TEETE TR A=ki+Saga (EHEIEFZMM) ] L WO BUEE T
DRBLL, BRI DS EFNCRAT T 2RI 2 ENEFONE L ZER TIIRR I,
Amborn et al. (1980) DOHEBEIES Tosco (2008) DKL 72 & M3 AFR THIR L7 & BHI I
BN nolelzd, EHZOFOGHTOBEA T RWSEERZFAL, Zhbo®FEs
RS2 2 L 2A%OBELE LIz,

FT v VEBEMAGEOMBEL LT, AFELEFEORICENNHLLEIZELLD
BEREMOTERLET 20 L 0 IOMERENV LR o7, ZAUCEH L TETT VAT NARE
TT v LB RGLIEDOMFZE % LT 5 Haregewoin KO E#E L, FEE CTHDHA v T —~
FODERBHE RN OMRL THET,
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An Observation on the Connection

of Alle Verbal Clauses

YOSHINO Hiroshi

It 1s said to be difficult to clearly separate coordination and subordination
in Alle language (Amborn et al. 1980: §98). Adverbial clauses are often
introduced by postpositions, and thus it is easy to spot it; however, the
possible combination of verb-forms and verbal clitics varies considerably
(Tosco 2008: 213-223). In this paper, the present writer will observe the
connection of verbal clauses in Alle along with the literature, using his own

materials collected independently through the fieldwork in Ethiopia.

79



